
Indicatore delle case di cura medicalizzate svizzeri per Cantoni 2014 (Risultati definitivi)

Cantone Istituti Posti
di cui lunga 

degenza

Posti lunga 
degenza per 

1'000 persone
Clienti

Ø Numero di 
clienti

Quota di 
clienti di 
sesso 

femminile

Età media dei 
clienti al 
ricovero

Clienti 
lunga 

degenza

Clienti lunga 
degenza per 

1000 persone

Clienti 
breve 

degenza 1

Ø Numero di 
giornate di 
ricovero

Ø Durata di 
lunga 

degenza

Ø Durata di 
breve 

degenza 1

Numero di 
giornate di 
cura (clienti 

esterni)

totale totale 65+ totale per istituto (%) anni 65+ per azienda giorni giorni totale

CH 1'552 95'228 93'410 63.7 148'751 96 69.3 81.2 122'243 83.4 21'898 21'308 925.2 31.1 98'137

ZH 238 17'774 17'473 71.8 27'130 114 68.3 79.9 22'236 91.4 4'226 25'483 917.8 41.5 9'633

BE 310 14'732 14'364 71.4 24'310 78 69.4 81.4 18'648 92.7 5'500 16'088 869.8 24.0 4'591

LU 61 4'861 4'806 72.5 7'282 119 67.9 81.1 6'280 94.7 936 28'114 1'020.3 32.2 69

UR 10 588 579 83.9 939 94 66.2 82.4 830 120.2 109 20'841 758.9 22.5 -

SZ 31 1'828 1'815 72.3 2'562 83 67.6 80.8 2'270 90.4 280 20'348 1'133.3 36.1 54

OW 7 429 426 67.8 614 88 64.8 81.7 528 84.0 85 21'488 1'026.6 46.5 365

NW 7 457 451 57.7 627 90 66.7 80.5 579 74.1 34 23'246 1'048.1 43.2 26

GL 8 714 714 95.4 927 116 70.6 81.9 842 112.5 85 29'891 1'173.0 41.3 -

ZG 17 1'251 1'237 63.6 1'798 106 68.8 81.0 1'541 79.2 166 25'537 1'053.9 25.9 -

FR 41 2'661 2'591 57.9 4'177 102 69.8 81.9 3'612 80.7 340 23'317 870.1 36.7 2'480

SO 48 2'794 2'749 55.5 3'981 83 71.5 82.3 3'613 73.0 365 19'587 858.2 36.8 8

BS 34 3'029 2'964 76.3 4'689 138 71.4 83.2 3'845 98.9 424 30'191 958.0 70.0 28'822

BL 31 2'917 2'868 48.6 4'213 136 70.0 83.1 3'786 64.2 407 32'696 991.6 30.1 698

SH 17 1'496 1'478 92.0 2'210 130 67.9 79.7 1'797 111.9 407 30'235 1'062.9 46.3 186

AR 29 1'216 1'188 118.1 1'678 58 68.3 80.1 1'467 145.9 209 14'092 1'157.3 32.6 148

AI 3 175 175 61.1 231 77 74.9 82.7 225 78.5 6 19'045 910.1 7.0 -

SG 112 6'087 6'008 70.4 8'413 75 70.3 81.5 7'487 87.8 813 18'835 1'130.6 34.0 161

GR 53 2'561 2'524 65.6 3'810 72 68.9 82.0 3'475 90.3 310 16'376 745.0 28.0 -

AG 97 6'114 5'919 55.1 10'237 106 68.0 81.5 8'493 79.1 1'495 21'944 796.1 32.6 808

TG 52 3'047 2'983 68.9 4'498 87 68.3 81.1 3'880 89.6 617 19'825 921.8 29.1 191

TI 60 4'161 4'061 53.8 6'829 114 72.7 83.3 5'230 69.2 1'474 24'687 1'056.5 25.1 -

VD 125 6'442 6'253 50.6 13'626 109 68.7 80.1 8'726 70.6 2'832 19'130 752.1 19.1 45'046

VS 44 2'956 2'891 47.2 4'323 98 71.2 82.2 3'725 60.8 465 24'274 1'058.5 39.1 2'366

NE 57 2'380 2'335 71.6 3'740 66 68.4 79.8 3'257 99.8 279 14'837 857.8 64.3 2'437

GE 49 3'811 3'811 48.4 4'906 100 72.9 83.3 4'906 62.2 - 27'934 1'141.9 * -

JU 11 747 747 52.5 1'001 91 73.1 82.4 965 67.8 34 24'450 1'185.5 19.4 48
1 comprese le cure acute e di transitorie.
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Indicatore delle case di cura medicalizzate svizzeri per Cantoni 2014 (Risultati definitivi)

Cantone
Personale 

totale

Personale 
qualificato
nel settore 
paramedico

Personale del 
settore delle

cure soggette 
all'obbligo LAMal

Personale per 
1'000 giornate 

di ricovero

Personale infer-
mieristico (quali-
ficato) per 1'000 
giornate di cura

Costi 
complessivi

Costi complessivi 
per giornata di 

ricovero

Costi per cure 
LAMal

Costi giornalieri per 
cure soggette 

all'obbligo LAMal

Entrate 
complessive

Contributi, 
sovvenzioni, 
copertura del 

deficit 1

Risultato 
d'esercizio, 

senza copertura 
del deficit

ETP ETP (%) ETP (%) ETP ETP mio. franchi franchi  (%) franchi mio. franchi mio. franchi mio. franchi

CH 89'195 57.7 50.6 2.7 1.0 9'480.2 286.7 41.1 121.1 9'308.7 492.1 -137.3

ZH 16'333 64.5 44.3 2.7 1.1 1'920.1 316.6 37.7 132.0 1'844.6 92.5 -65.5

BE 13'489 59.7 47.4 2.7 1.0 1'378.5 276.4 38.1 107.5 1'390.6 22.6 12.9

LU 4'714 54.7 48.6 2.7 1.0 470.6 274.4 44.0 121.3 474.8 2.7 4.5

UR 495 43.7 55.4 2.4 0.7 49.6 238.0 41.4 102.0 48.9 0.3 -0.7

SZ 1'572 45.6 46.5 2.5 0.7 161.7 256.3 39.9 103.5 149.9 4.6 -12.9

OW 443 47.3 44.8 2.9 0.8 39.6 263.1 44.4 116.8 38.9 0.1 -0.7

NW 409 46.5 47.7 2.5 0.8 39.2 241.0 43.4 112.4 38.9 0.2 -0.3

GL 494 46.7 44.9 2.1 0.6 48.5 202.7 38.3 82.0 45.7 0.0 -2.8

ZG 1'115 58.8 49.4 2.6 0.9 121.8 280.6 40.1 116.3 109.9 1.1 -11.1

FR 2'964 51.6 61.8 3.1 1.1 305.5 319.6 51.2 165.5 302.8 17.9 -1.5

SO 2'672 57.0 48.0 2.8 1.0 261.0 277.7 42.0 116.5 253.9 7.0 -6.8

BS 2'651 58.9 51.0 2.6 1.1 317.5 309.3 40.2 124.6 311.6 11.9 -5.5

BL 2'937 63.4 48.7 2.9 1.2 334.6 330.1 35.6 118.0 306.7 1.4 -27.7

SH 1'280 61.6 58.1 2.5 1.0 129.1 251.2 45.1 114.3 121.3 8.9 -7.8

AR 878 50.4 53.8 2.1 0.7 91.0 222.6 42.7 101.9 86.6 3.9 -4.4

AI 115 44.2 64.1 2.0 0.6 12.1 212.4 46.6 100.4 12.1 0.3 -0.1

SG 4'811 48.3 53.1 2.3 0.7 501.0 237.5 41.3 100.2 489.4 5.9 -10.6

GR 2'397 54.7 52.9 2.8 1.0 237.7 273.8 41.6 114.4 228.8 6.6 -8.6

AG 5'577 59.9 51.4 2.6 1.0 567.7 266.7 37.6 101.5 549.8 4.9 -15.0

TG 2'558 58.0 54.8 2.5 0.9 252.2 244.7 39.6 97.7 247.6 1.0 -4.6

TI 4'378 74.6 51.6 3.0 1.5 394.3 266.2 47.2 126.4 404.1 122.2 11.0

VD 7'211 38.9 55.2 3.0 0.7 692.5 289.6 44.5 130.0 691.2 21.8 13.3

VS 2'794 50.5 56.1 2.6 0.9 274.2 256.7 46.0 118.3 275.4 5.4 2.2

NE 2'375 54.6 59.4 2.8 0.9 261.7 309.4 46.2 143.2 257.7 20.3 -3.4

GE 3'815 63.2 54.3 2.8 1.1 544.3 397.6 44.0 175.4 549.9 125.2 5.6

JU 720 84.4 60.3 2.7 1.4 74.3 276.4 46.7 129.6 77.6 3.3 3.3
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1 In alcuni Cantoni, il Comune o il Cantone non può appurare in modo preciso a quanto ammonta il finanziamento residuo delle tasse di cura. Talvolta infatti è versato un importo unico e non è possibile distinguere la parte costituita
  da una partecipazione ai costi di cura da quella consistente in un pagamento diretto per un sussidio o per la copertura del disavanzo. 



Variazione rispetto all'anno precedente 1 (Indicatore 2014/2013, risultati definitivi)

Cantone Istituti Posti
di cui lunga 

degenza

Posti lunga 
degenza per 

1'000 
persone

Clienti
Ø Numero di 

clienti

Quota di 
clienti di 
sesso 

femminile

Età media dei 
clienti al 
ricovero

Clienti 
lunga 

degenza

Clienti lunga 
degenza per 

1000 persone

Clienti 
breve 

degenza 2

Ø Numero di 
giornate di 

ricovero

Ø Durata di 
lunga 

degenza

Ø Durata di 
breve 

degenza 2

Numero di 
giornate di 
cura (clienti 

esterni)

totale totale 65+ totale per istituto (%) anni 65+ per azienda giorni giorni totale

CH -4 1.1 1.1 -1.1 1.5 1.8 -0.3 0.0 0.0 -2.2 9.5 1.3 -1.8 1.2 -28.8

ZH 3 2.2 2.3 0.5 1.2 0.0 -0.6 0.0 0.0 -1.9 8.4 1.0 -1.1 20.5 -76.9

BE -2 0.4 0.5 -1.5 7.1 7.8 -0.2 -0.2 -0.8 -2.8 44.7 1.4 -9.7 -14.3 10.8

LU 1 0.0 -0.3 -2.6 -2.1 -3.7 -0.9 0.1 -1.8 -4.1 -6.9 -1.2 2.7 -3.4 -90.9

UR - 0.2 - -1.9 -2.6 -2.6 0.1 0.2 -1.9 -3.7 -6.8 0.5 2.4 -17.4 -100.0

SZ - 0.2 0.2 -3.1 2.2 2.2 1.2 0.2 0.8 -2.4 17.2 0.4 -14.6 -6.2 1'250.0

OW - 0.9 1.4 -2.5 2.5 2.5 0.9 -0.2 2.1 -1.8 3.7 0.3 -8.4 9.8 100.0

NW - 2.2 2.7 -0.9 -1.1 -1.1 0.1 0.6 5.9 2.1 -55.3 2.5 2.4 42.5 100.0

GL - 0.4 0.4 -2.3 0.4 0.4 0.8 0.0 -1.8 -4.4 28.8 0.0 11.4 51.2 *

ZG - 0.5 0.2 -2.9 -2.0 -2.0 0.0 0.5 -1.3 -4.4 -7.3 -0.3 -12.2 -10.5 -100.0

FR - 0.6 0.0 -2.9 6.0 6.0 0.2 0.0 7.4 4.3 -22.7 0.6 -22.3 -16.8 100.0

SO - 5.8 5.3 3.1 5.8 5.8 0.2 -0.3 2.8 0.6 47.8 2.1 -0.2 -3.0 100.0

BS 1 8.3 9.0 8.8 4.5 1.4 0.3 0.2 5.0 4.9 11.0 -0.5 6.6 -13.2 -11.0

BL - 1.8 1.5 -0.8 4.1 4.1 -0.9 0.0 4.1 1.8 1.8 2.4 6.8 -5.8 100.0

SH - -2.0 -2.3 -3.9 -1.4 -1.4 -0.4 0.0 -15.6 -17.0 276.9 -2.0 61.2 57.9 -31.4

AR -2 -1.4 -2.1 -4.2 0.2 7.1 1.0 0.2 1.8 -0.4 -10.3 7.1 -10.7 -4.2 12.1

AI - - - -1.8 1.3 1.3 2.5 -0.2 1.4 -0.5 - -2.2 -10.6 -16.7 *

SG 1 -0.3 -0.1 -2.4 -0.9 -1.8 -0.5 0.0 -0.8 -3.0 -4.5 -0.7 3.0 -5.9 -35.3

GR 1 2.8 2.6 -0.2 0.0 -1.9 -0.1 -0.1 0.2 -2.6 -2.2 0.7 10.4 -22.0 -100.0

AG -1 0.0 0.0 -2.8 1.4 2.5 -0.4 0.0 2.1 -0.7 -5.4 1.1 -0.7 -7.4 -77.3

TG - 0.7 0.6 -2.5 -1.4 -1.4 0.0 0.2 -0.7 -3.8 -5.4 -0.2 -5.0 6.6 1'093.8

TI - 0.4 0.5 -2.0 -2.4 -2.4 -0.8 0.0 -1.3 -3.8 -5.8 0.4 3.1 9.7 *

VD - 0.5 0.4 -1.9 -1.5 -1.5 -0.7 0.2 0.1 -2.2 -6.5 0.7 -4.7 2.1 -5.4

VS -2 0.7 0.5 -2.8 -1.9 2.6 0.5 0.2 -3.0 -6.2 10.7 6.2 -3.2 32.0 751.1

NE - 0.5 0.5 -0.7 1.5 1.5 -0.3 0.0 0.4 -0.8 6.9 -0.6 9.0 9.5 -58.3

GE -4 1.8 1.8 -0.1 0.2 8.4 -0.2 -0.1 0.2 -1.6 * 9.8 -1.8 * *

JU - -2.9 -2.9 -5.8 2.1 2.1 0.5 0.4 3.0 -0.2 -12.8 4.3 10.0 -33.5 -59.3
1 Evoluzione in termini percentuali rispetto all’anno precedente. Per le cifre chiave in valori percentuali è indicato solo il cambiamento in punti percentuali. Per le cifre chiave «totale esercizi» si tratta di un cambiamento assoluto.
2 comprese le cure acute e di transitorie.
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Variazione rispetto all'anno precedente 1 (Indicatore 2014/2013, risultati definitivi)

Cantone
Personale 

totale

Personale 
qualificato
nel settore 
paramedico

Personale del 
settore delle

cure soggette 
all'obbligo LAMal

Personale per 
1'000 giornate di 

ricovero

Personale infer-
mieristico (quali-
ficato) per 1'000 
giornate di cura

Costi 
complessivi

Costi 
complessivi per 

giornata di 
ricovero

Costi per cure 
LAMal

Costi giornalieri per 
cure soggette 

all'obbligo LAMal

Entrate 
complessive

Contributi, 
sovvenzioni, 
copertura del 

deficit 2

Risultato 
d'esercizio, 

senza copertura 
del deficit

ETP ETP (%) ETP (%) ETP ETP mio. franchi franchi  (%) franchi mio. franchi mio. franchi mio. franchi

CH 2.5 0.5 -0.7 1.5 1.6 2.4 1.3 -0.2 0.0 2.0 1.5 -35.7

ZH 4.4 0.1 -1.0 2.1 -0.3 2.5 0.2 0.7 -0.7 2.5 1.3 -1.9

BE 2.2 0.5 -0.7 1.4 1.3 0.6 -0.2 -1.0 -3.6 0.6 -3.8 0.5

LU 1.7 5.8 -1.6 1.3 11.3 1.1 0.7 -0.2 -1.3 1.7 -1.6 2.8

UR 2.8 -2.2 -6.2 2.3 -5.9 2.4 1.9 -0.7 -3.5 2.1 0.1 -0.2

SZ 1.8 0.7 -2.1 1.4 1.7 1.2 0.8 -0.5 -0.8 3.5 1.9 1.8

OW -0.2 1.2 1.7 -0.4 -1.0 2.2 1.9 0.0 1.8 2.0 0.1 -0.1

NW -0.3 -1.9 2.1 -2.7 -8.0 3.3 0.7 4.0 10.1 4.3 -0.1 0.4

GL -1.2 2.4 -3.7 -1.2 3.1 2.3 2.2 2.5 10.2 2.7 0.0 0.1

ZG -1.6 -2.5 -1.2 -1.3 -4.6 0.0 0.4 -0.4 -0.5 0.6 -0.4 0.7

FR 1.8 -1.3 -3.7 1.3 -2.9 -0.3 -0.9 -0.7 -2.5 -1.6 -0.2 -3.3

SO 7.7 -0.5 0.6 5.5 4.8 6.5 4.3 -1.3 1.2 5.1 -0.2 -3.8

BS 4.1 2.0 -0.8 1.5 4.8 5.1 2.5 -0.3 2.1 3.0 1.9 -6.3

BL 5.5 1.3 -2.1 3.0 5.7 10.8 8.1 -1.2 5.6 2.7 0.8 -24.3

SH 2.0 -2.3 1.9 4.1 3.6 0.3 2.3 1.1 4.3 1.0 -0.1 0.9

AR 0.5 0.3 3.4 0.2 4.7 -0.3 -0.5 2.7 4.7 -0.8 -0.4 -0.4

AI -1.3 3.6 1.0 1.0 5.7 10.4 12.9 4.7 18.3 14.2 -0.2 0.4

SG 1.9 0.7 1.7 1.7 0.6 1.7 1.4 0.8 1.7 1.6 0.3 0.2

GR 3.4 1.0 -0.8 0.7 1.6 5.5 2.8 -1.6 -1.9 11.7 1.0 11.3

AG 0.2 0.8 0.2 0.1 4.0 3.2 3.1 -0.2 2.4 1.8 0.0 -7.6

TG 3.0 -0.9 0.3 3.2 0.0 3.2 3.5 -0.8 1.5 2.4 0.0 -2.1

TI 3.1 -0.8 -2.0 2.7 2.1 1.6 1.2 0.8 2.8 0.7 -0.2 -3.3

VD 1.8 -0.9 0.1 1.1 -1.6 1.9 1.2 -0.6 -0.4 1.1 -1.4 -4.0

VS -0.3 0.4 -1.8 -1.8 -1.3 2.6 1.1 -0.5 -0.3 2.3 -0.2 -0.8

NE 1.1 -2.2 -0.7 1.8 0.5 0.0 0.6 -0.2 0.3 -0.3 -0.4 -0.5

GE 1.8 -0.6 -0.4 0.3 -1.2 2.0 0.5 0.0 0.5 2.4 4.1 2.3

JU 2.2 9.1 2.7 -2.0 3.4 6.2 1.8 -2.7 -8.1 8.2 -0.8 1.6
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1 Evoluzione in termini percentuali rispetto all’anno precedente. Per le cifre chiave in valori percentuali è indicato solo il cambiamento in punti percentuali. Per le cifre chiave «contributi, sovvenzioni e copertura di deficit in mio. di 
   franchi» e «risultato d’esercizio senza copertura di deficit in mio. di franchi» si tratta – a causa delle grandi oscillazioni annuali – di un cambiamento assoluto in mio. di franchi. 2 Per il finanziamento degli investimenti nel cantone Ticino

   cfr. Descrizione delle cifre chiave, Spiegazioni generali, Contabilità investimenti. 3 In alcuni Cantoni, il Comune o il Cantone non può appurare in modo preciso a quanto ammonta il finanziamento residuo delle tasse di cura. Talvolta 
   infatti è versato un importo unico e non è possibile distinguere la parte costituita da una partecipazione ai costi di cura da quella consistente in un pagamento diretto per un sussidio o per la copertura del disavanzo. 


